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12 Kasum 2003 tarihinde 65. yas giniinii kutlayan Alman Dili ve -
Edebiyati Profesorit Vural Ulkil igin bir armagan kitap yayimlands. Prof. Dr. V.
Ulkii, Alman bilim insanlarimin 6nciiliigiinde kurulan Alman Dili ve Edebiyati
boliimlerinin ilk kusak profesdrlerinden. Nitekim armagan kitabin Onséz’iinde
Ankara Universitesi Dil Tarih Cografya Fakiiltesi’nde 1950°1i yillarin ikinci
yarisinda Alman Dili ve Edebiyati egitimi goren V. Ulkii’niin Rudolf Fahrner,
Heinz Kristinus vb. Alman hocalarin derslerine devam ettigi belirtiliyor. Alman
profesdrlerden aldif: egitimi V. Ulkii DAAD bursuyla gittifi Bonn
Universitesi’nde siirdiiriiyor. Bu kez Hugo Moser, Benno von Wiese, Leo
Weisgerber gibi donemin taninmig Alman profesdrlerinin derslerine katiliyor.
Tiirkiye’ye doniislinde “Der Begriff der Freiheit in Schillers Dramen” adli
doktora caligsmasiyla doktor unvamint aliyor (1966). Dogentlik ¢aligmast igin
yine Almanya’ya gidiyor ve saygin Alman kurulusu Humboldt’tan aldig1 burs
ile taninmis Alman profesdrierden Hugo Steger’in yaninda Almancanmn
gelismesi (Sprachpurismus) lizerine galisiyor.

Ders aldigt Alman profesdrler gibi V. Ulki’niin  ¢aligmalarmm
yogunlagtif1 alanlar da &zellikle Alman dili ve Alman kiiltiir tarihi. {lk yaymin
1959 yilinda gikaran V. Ulkii, yaklasik 50 yildir bu g¢abasmi siirdiirmekte ve
Tiirk bilim yagsamina katkida bulunmaktadir. Armagan kitabin ithaf edildigi V.
Ulkit uzmanlik konusu olan Alman dili alaminda, Almancanin yabanct
sozciiklerden armndirilmasmm ve glinimiiz Almancasinin olugmasinm izini
siirmils ve 17. yiizyilda baglayan Alman dilini sadelestirme ¢aligmalarini ele
alnugtir.  Nitekim  ilk iki kitabr da (Sprachreinigungsbestrebungen in
Deutschiand, 1975; Almanya’da Dil Cemiyetleri- 17. Yiizvildan Gilniimilze
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Kadar, 1978) bu konuda yaptlmig genis kapsamh aragtirmalardir. Alman dili
fizerine yaptif1 incelemeleri makaleleriyle de siirdiiren V. Ulki, aragtirma
alanlarim Almanca-Tiirkce kargilagtirmali calismalar ile kiiltiirel ve toplumsal
konulardaki kitap ve makaleleriyle genigletmistir. Yalniz Alman dili ve kiiltiirii
alaninda degil Alman edebiyatina yonelik incelemeler yapmis ve Alman dili
konusundaki gelismelerin yant sira Alman edebiyatimin da Tiirkiye’de
tamnmasina  Onciilik etmigtir. Bu katkilarini Alman edebiyatindan yaptigi
gevirilerle desteklemis, R. M. Rilke, F. Diirrenmatt, G. Biichner, C. M. Wieland,
C. Zuckmayer vb. taninmig Alman yazarlarin yapitlarimi Tiirkgeye aktarmugtir,
V. Ulkii'niin ¢eviri etkinligini dil alaninda da siirdiirdiigiinii biliyoruz. Unli
Alman dil bilgini W, Porzig’in “Das Wunder der Sprache {(Dil Denen Mucize)”
adli kitabt V. Ulkii’niin Tiirkgeye kazandirdi1 yapitlardan biridir.

Alman Dili ve Edebiyat: bdliimlerinde g¢ok sayida lisans d8rencisi
yetistiren V. Ulkil, kendi uzmanhk konularinda yiikseklisans ve doktora tezleri
yénetmis, Alman Dili ve Edebiyati alanlarina gen¢ uzmanlar yetistirmistir.
1970’li yillarin baslarinda Alman Dili ve Edebiyati béliimlerini bitiren ve daha
sonra akademik ¢aligmalar yapan Alman Dili ve Edebiyat1 uzmanlari olan
bizlerin calismalarinda su ya da bu bigimde V. Ulkit’niin izlerini gérmek
mimkiindiir. V. Ulkii gogumuzun ya doktora ya dogentlik ya da profesorliik
jiirilerinde bulunmustur.

V. Ulkii, yalmizca Alman Dili ve Edebiyati alaninda degil Tirk
yitksekdgretim sisteminde de etkili olmug bir bilim adanudir. Adana Cukurova
Universitesi Egitim Fakiiltesi’ni kurduktan sonra, Mersin Universitesi’nde
kurucu rektorlik yapms ve 1994-1998 yilfart arasinda da bu tiniversitenin
secilen ilk rektorii olmugtur, Boylece Turkiye’nin yliksekdgretim kurumlarinin
gelismesine katkida buluamug ve bu ¢abalartyla Tiirk egitim sisteminde kalics
izler birakmugtir,

Hem Almancaya yonelik incelemeleri, hem Tiirk-Alman kiiltiiriine
yaptig1 katkilar nedeniyle Alman Hiikiimeti kendisini 1. Sinif Alman Hizmet
Madalyasi ile ddiillendirmistir.

Iste bu gok yonlii bilim adamuna oflu C. Ulki, meslekdagt M. Giindogan
ve kitaba katkida bulunanlar tesekkiirlerini bir armagan kitapla dile getiriyorlar.
Almanya’da Almanca yayimlanan armagan kitabin adim Tiirkgeye Tirkiye ‘den
Alman Dili Edebiyati Incelemelerine Bakis ya da Tiirk bakisiyla Alman Dili ve
Edebiyat:  Incelemeleri (Germanistische Untersuchungen aus tirkischer
Perspektive) olarak aktarabiliriz. Verilen ad dogrultusunda kitapta Tiirkiye’deki
diniversitelerin Alman Dili ve Edebiyati, Alman Dili Egitimi ve Almanca
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Miitercim Terciimanhk Boliimlerinde ¢alisan dgretim {iyelerinin yazilarinin yer
aldig1 ve yazilarin dil, edebiyat, yabanct dil 8gretimi, sézliikbilim konularinda
yogunlagtigini gbrilyoruz.

Yazilar kitapta, konularina gore degil alfabetik bir sira izlenerek
siralanmis. Biz burada yazilara definirken konularina gére bir araya getirerek
bakmaya galigacagiz. Armagan kitapta en ¢ok yazi ile edebiyat temsil ediliyor.
Cagdas Alman Edebiyatindan A. Schnitzler, T. Mann, H. Maier, E. Demsky
yapitlar1 ele alinan Alman yazarlar. F. Zaimoglu’nun Kanak Sprak adli yapiii
Almanca yazilan gdgmen edebiyati Omegi olarak karsimiza ¢ikiyor. Yine
gdemen edebiyati alaninda aragtirilan baska bir konu da kimlik sorunu. Kitapta
Tiirk¢e kaleme alinan tek yazida M. Mosenbach’in Die Tiirkin (Tiirk Kizi) adh
romant inceleniyor. Edebiyat biliminde ‘yabanci olanin
anlasilmasy/alimlanmasi’ni da ele alman konular arasinda sayabiliriz.

Dil konusundaki makaleler Almanca ya da Tiirk¢e alaninda arastirmalaria
Almanca-Tiirkge kargilastirmalart  kapsiyor. Kargilagtirmah  ¢ahigmalarda
mastarli yapilar, ilgi tiimceleri vb. iizerinde durulan konular. Dil alaminda
fiillerden tiiretilen adlar yalnizca Almanca agisindan inceleniyor,

Almanca 8gretmeni yetigtirimi ve Tiirkiye’deki Egitim Fakiilteleri Alman
Dili Egitimi Anabilim Dalt programlarinin igerikleri ele alinan diger konular
arasinda yer ahyor. Bu programlar kapsamindaki bir yazida da Tiirkge
derslerinde islenen konulardan Tiirkgedeki ¢ekimli fiillerden (dolayisiyla
Tiirkge dilbilgisinden) séz ediliyor. Dil dgretimi alanindaki bagka bir yazimn
konusu da kiiresellesme ve ¢okdillilik.

Kitapta bir yaziyla s6zliikbilimin temsil edildigini goriiyoruz. Uzerinde
durulan konu Almanca — Tiirkge sozliikkler ve bunlarm islevleri. Bir bagka
calismanin da yalnizca Tirkgeye yomelik oldugunu izliyoruz. Sz konusu
calismada 90’11 yillardan bu yana Tiirkge tiirkii gelenegi ele alimiyor.

Boylece armagan kitapta yer alan yazilar, Tiirkiye’nin ilk kusak Alman
Dili ve Edebiyat1 profesérlerinden V. Ulkii’niin izinde, Tiirkiye’de Alman dili
ve edebiyatmin dolayisiyla Alman kiiltiiriiniin tamitilmast ve alimlanmas ile
Almanca 6gretimine katlada bulunuyor.

Son olarak sunu da soyleyerek bu yaziya son verelim: Tirkiye’de
Almanca alaninda ¢ahisan gok daha fazla bilim insani var. Keske onlar da bu
armagan kitaba katkida bulunmus olsalard.






